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Bild Nr. Ersatzteil-Nr. Bezeichnung Description Désignation 

Picture No. Spare Part No.    

Art. 4031 Elektro-Rasenmäher PowerMax 34 E Electric Lawnmower PowerMax 34 E Tondeuse électrique PowerMax 34 E

bis Baujahr 2014 until 2014 jusqu’a 2014

1 57-77.138.01 Schraubensatz (5 Stück) Screw kit (5 pieces) Kit vis (5 morceaux)

2 57-94.436.01 Abdeckung oben Top cover Capot supérieure

3 57-79.863.02 Abdeckung hinten Cover rear Couvercle arrière

4 62551-38.574.00 Kabelführung Cable clip Guide-câble

5 57-88.915.68 Holm Oberteil, ohne Schalter Upper handle bar , without switch Guidon partie supér., sans interrupteur

6 57-79.866.04 Motorabdeckung Motor cowl Capot du moteur

7 57-91.459.01 Korbdeckel, kpl. Basket cover , cpl. Couvercle de panier, cpl.

8 62552-29.006.01 Flügelmutter Wing nut Ecrou à oreilles 

9 51-31.037.09 Polybeutel    Accessory bag Sachet d’accessoires

10 57-79.859.02 Gehäuse oben Upper deck Carter supérieure

11 57-79.864.01 Heckklappe Safety flap Hayon

12 57-61.373.68 Untergriff Lower handle Poignée inférieure

13 57-93.753.01 # Motor Motor Moteur

14 57-55.819.67 Filter Filter Filtre

15 57-55.833.02 Grasfangkorb Unterteil Grass catcher bottom part Sac de ramassage partie  inférieure 

16 57-57.179.01 Grundplatte Base plate Plaque de base

17 62557-55.026.01 Riemen J6 Belt J6 Courroie J6

18 62550-54.743.01 Schenkelfeder Elbow spring Ressort à branches

19 57-55.829.02 Gehäuse unten Lower deck Carter en bas

20 57-55.822.67 Abstandstück hinten rechts Spacer axle rear rh Entretoise droite

21 57-72.986.01 Schraubensatz ( 5 Stück) Screw kit (5 pieces) Kit vis (5 morceaux)

22 57-55.837.01 Hinterachse Rear axle Axe arrière

23 57-55.824.64 Hebel Höheneinstellung Arm height adjust Réglage d’hauteur 

24 57-55.821.67 Abstandstück vorne rechts Spacer axle front rh Entretoise droite

25 62551-39.189.00 Scheibe Washer Disque

26 57-55.820.67 Abstandstück vorne links Spacer axle front lh Entretoise gauche

27 57-55.836.01 Vorderachse Front axle Axe avant

28 62551-31.091.67 Lagerbuchse Pivot pin Coussinet

29 62551-08.051.00 Feder Spring Ressort  

30 57-55.823.01 Stange Link rod Barre

31 57-79.886.67 Radkappe hinten, innen (schwarz) Rear hub cap inner (black) Enjoliveur de roue arrière, intér. (noir)

32 57-79.878.67 Hinterrad Rear wheel Roue arrière

33 57-77.137.01 Scheibe Starlock (4 Stück) Washer Starlock (4 pieces) Disque Starlock (4 morceaux)

34 57-79.883.06 Radkappe hinten (silber) Rear hub cap (silver) Enjoliveur de roue arrière (argentin)

35 57-79.884.67 Radkappe vorne, innen (schwarz) Front hub cap inner (black) Enjoliveur de roue avant, intérieur (noir)

36 57-79.875.67 Vorderrad Front wheel Roue avant

37 57-79.881.06 Radkappe vorne (silber) Front hub cap (silver) Enjoliveur de roue avant (argentin)

38 4079-00.701.00 Ersatzmesser 34 cm (Art. 4079-20) Blade 34 cm (Art. 4079-20) Lame 34 cm (Réf. 4079-20)

39 57-77.139.01 Messerbolzen, kpl. Blade bolt assy, Boulon de lame

40 57-94.437.01 Schraubensatz Switch box screws Kit vis

40-47 57-46.459.02 # Schalter, vollst. DE/EU Switchbox, cpl. DE/EU Interrupteur, cpl. DE/EU

44 57-46.457.01 # Steckerstift Pin Retainer Contact mâle

Nur die aufgeführten Teile Only the mentioned Seules les pièces indiquées
sind lieferbar! spare parts are available! sont disponibles!

      
Achtung!! Die mit „ # “ gekennzeichneten Ersatzteile dürfen ausschliesslich von einer Elektrofachkraft nach Vorgabe des Herstellers unter 
Berücksichtigung der gesetzlichen Vorschriften ersetzt werden.

Attention!! Those with „ # “ of marked spare parts may be replaced exclusively from an electrical specialist to default of the manufacturer with 
consideration of the laws.

Attention!! A la demande du fabriquant et conformément aux instructions légales, les pièces détachées marquées d’un „ # “ doivent être 
remplacées exclusivement par des techniciens spécialisés.


